
ГЛАВА 22. ДАВАЙТЕ ЖИТЬ ДРУЖНО (2)

Выйдя из леса, Улан направился к общежитию.

Он с опозданием вспомнил о том, что в общежитии были утренние проверки. Однако он так и
не добрался до места назначения, поскольку его остановило срочное объявление.

— Улан Батор, Дилия Арпен. Обоих студентов просят немедленно явиться в деканат, 9-й этаж,
главное здание, факультет магии.

Факультет магии. Услышав это, Улан примерно догадался о причине вызова.

«Особая услуга».

Во время теста «Обнаружение магии» Дефлин пообещала Улану особую услугу, если он
успешно получит все ядра манаголема.

Видимо, она решила сдержать это обещание.

Поняв ситуацию, Улан сразу же изменил пункт назначения. Однако по прибытии к главному
зданию его ждала новая проблема.

— Стой, ты не можешь войти.

Некто преградил путь Улану.

Это были стражники, ответственные за защиту главного здания факультета магии, и причина,
по которой они запретили Улану войти, была достаточно простой.

— Это Башня Магии слоновой кости. Мы не можем пустить тебя в таком виде.

— Если хочешь войти, оденься как положено студенту академии.

Проблема заключалась в наряде Улана.

Слова стражников поставили его в затруднительное положение. Когда он покинул луга, он не
взял с собой никакой дополнительной одежды.

Пока он размышлял, что делать, до ушей донесся знакомый голос:



— Улан?

Серебристые волосы ниспадали на ее спину водопадом, а глаза сияли золотом, словно два
солнца. Это была Дилия Арпен, миниатюрная девушка необычайной красоты. Она также
пришла по вызову Дефлин.

Дилия вопросительно наклонила голову.

Выражение ее лица, казалось, спрашивало: «Почему ты встал здесь?» Улан, не дожидаясь
вопроса, дал честный ответ:

— Меня не пускают в такой одежде.

— Ах.

Дилия кивнула, как будто поняла. Затем она подошла к стражникам и заговорила своим
характерным отрывистым тоном:

— У нас назначена встреча с Дефлин.

— Независимо от причины…

— Мы не можем пустить его сюда в таком виде.

Стражники нахмурились.

Затем один из них приподнял брови, как будто он что-то понял с опозданием.

— Подождите… встреча с Дефлин?

Дефлин Чернигова была деканом факультета магии и главой этого здания.

Через некоторое время они осторожно спросили:

— Вы Улан и Дилия?

— Верно.

— Да.



Улан и Дилия кивнули. Между тем они взглянули на часы, как бы намекая, что они могут
опоздать на прием.

И это сработало.

— Ладно, тут уж ничего не поделаешь. Мы тебя пропустим, но в следующий раз оденься по
форме, юноша.

Отказать студенту, которого вызвала сама декан, было невозможно. Стражники неохотно
разрешили им войти, вручив Улану тонкий кожаный плащ, чтобы он прикрыл обнаженную
верхнюю часть тела.

Приняв предложение, Улан направился прямо в главное здание.

Затем они оба вошли в лифт с магическим приводом. Когда лифт медленно начал подниматься,
Дилия внезапно заговорила:

— Почему ты полуголый?

— Потому что мне так удобней.

Он не привык к ощущению прикосновения кожи или ткани к его коже. Ему также не
нравилось, как одежда сковывала его руки, грудь и плечи. Поэтому он ходил с оголенным
торсом.

— А тебе не холодно?

— Обычно я не простужаюсь.

Его тело было благословлено еще с рождения, и как только он привык к активации Духа, он
мог достаточно хорошо переносить холод и жару.

Тем временем, пока Улан отвечал, сверкающие глаза Дилии сканировали его тело. Это был
любопытный взгляд, будто она обнаружила существо, которого никогда раньше не видела.

[Вы прибыли на 9-й этаж]

[Двери скоро откроются]

Лифт наконец достиг места назначения. Когда двери открылись, перед их глазами раскинулся
просторный коридор. Кабинет декана находился в дальнем конце восточной стороны, поэтому



они вдвоем быстро направились к нему.

Дилия спросила:

— Твое плечо в порядке?

«Почему она вдруг спросила о моем плече?»

Улан посмотрел на нее в недоумении, а Дилия вспомнила вчерашние события.

— Тебя ударил голем, помнишь?

— Правда? Когда?

— Вчера, когда ты защитил меня.

«Такое произошло?»

Улан почесал голову.

Он помнил, как ударил голема, но не помнил, чтобы получил ответный удар.

Конечно, в процессе защиты Дилии произошел физический контакт с големом, но он не назвал
бы это «ударом».

«Ни крови, ни сломанных костей».

По стандартам Улана, получение удара должно приводить к разорванной коже и сломанным
костям. На все остальное он даже не обращал внимания.

Таким образом, они с големом лишь столкнулись друг с другом, но не более того.

«Так что именно меня ударило?»

Улан посмотрел на нее с озадаченным выражением лица, и Дилия, казалось, была так же
озадачена.

— Что? Почему ты ведешь себя так, будто ничего не знаешь?



Улан, несомненно, получил удар от голема. Она даже услышала глухой звук.

Более того, это произошло только вчера, так почему же он вел себя так, будто ничего не знал?
Словно он пытался сделать вид, будто ничего не произошло.

В этот момент в ее голове мелькнула догадка.

«Ах! Неужели…»

Он пытается проявить внимание к ее чувствам?

Чтобы она не чувствовала себя ответственной за травму, он решил относиться к вчерашнему
инциденту так, будто ничего не было.

Это была самая правдоподобная гипотеза. В противном случае у него не было бы такой
реакции.

«Это моя ошибка».

Он более заботливый, чем кажется на первый взгляд.

С этой мыслью она закрыла тему, решив с благодарностью принять заботу Улана.

Между тем, пока Дилия хранила молчание, Улан тоже не особо об этом думал. Он
предположил, что она что-то перепутала.

Пока они молча шли по коридору, на этот раз разговор инициировал Улан:

— Дилия.

— Да?

— Имеешь ли ты хоть какое-нибудь представление об особой услуге, которую упомянула декан
Дефлин?

Как только имя Дефлин было упомянуто, выражение лица Дилии окаменело.

— Я не знаю. Но…



— Но?

— …она что-то замышляет.

Речь шла о Дефлин.

Сколько бы особых услуг она ни обещала, Дилия не верила, что это будет безвозмездно. У нее
определенно был скрытый мотив.

Вскоре они подошли к кабинету декана, и кое-что сразу привлекло их внимание.

Записка на двери, написанная Дефлин.

Она просила их войти по одному.

— Заходи, я подожду.

— Хорошо.

Порядок не имел большого значения, поэтому Улан пропустил Дилию вперед.

Примерно через десять минут, пока он ждал, он услышал голос Дефлин:

— Заходи, Улан.

Похоже, Дилия и Дефлин закончили разговор.

Улан тут же вошел в кабинет. Однако, как ни странно, Дилии внутри он не увидел.

— А где Дилия?

— Она уже ушла, — с радостной улыбкой ответила Дефлин.

Она указала на отдельный лифт, установленный в углу ее кабинета. Скорее всего, Диля
использовала его, чтобы спуститься.

— Прежде всего, поздравляю с получением первого места.

— Спасибо.



— Я не буду утомлять тебя долгими беседами, так что давай сразу перейдем к делу. Причина,
по которой я позвала тебя сюда – это особая услуга, которую я обещала.

Предположение Улана оказалось верным.

Он терпеливо ждал, пока Дефлин продолжит, что она и сделала.

— Я готова исполнить одно твое желание.

— Желание?

— Да, разумеется, это должно быть что-то осуществимое. У тебя есть только одно желание, и
откладывать его ты не можешь.

Она имела в виду, что он должен озвучить свое желание здесь и сейчас.

Улан уставился на Дефлин, не говоря ни слова.

«Желание, да?»

Настоящая причина, по которой Улан поступил в Академию Арсен: ключ к достижению уровня
Сверхчеловека и информация о самом могущественном оружии в мире. В конце концов, он
слышал, что Академия Арсен содержит все знания мира.

Он уже собирался ответить честно, но в последний момент придержал язык. Причина
заключалась во взгляде Дефлин.

«Эти глаза не вызывают доверия».

Благодаря опыту в своей прошлой жизни Улан хорошо читал людей; глаза Дефлин были
похожи на глаза орла, охотника, оценивающего свою добычу.

Пока он спокойно наблюдал за ней, ему на ум пришли слова Дилии.

Дилия упомянула, что у Дефлин был какой-то скрытый мотив.

«Лучше ничего не раскрывать о моих истинных целях».

Лучше подумать о другом желании.



Когда он начал размышлять, Дефлин внезапно заговорила:

— Не нужно так много думать об этом.

Ее голос был мягким и сладким, как мед.

— Все, что тебе нужно сделать, это сказать то, чего ты больше всего желаешь. Если это в моих
силах, я сделаю это немедленно.

— …

Если бы это был Улан до его регрессии, он, возможно, дрогнул бы под ее влиянием. Было что-
то манящее в ее сладком и чарующем голосе.

Однако нынешний Улан остался непоколебим.

Вскоре он принял решение.

— Я привык ходить в таком наряде.

— Хм?

— В результате мне трудно адаптироваться к студенческой форме академии. Поэтому я был бы
признателен, если бы вы дали мне разрешение свободно передвигаться в таком виде.

Он вспомнил инцидент, когда ранее стража не разрешила ему войти из-за его внешнего вида.

Дефлин выглядела несколько озадаченной его просьбой.

— Эм, и этого ты хочешь?

— Да.

— И ничего другого?

— Нет.

Это был твердый и непоколебимый ответ.



Дефлин нахмурила брови.

— Не отвечай так сразу. Подумай еще немного. Разве нет чего-то, чего ты желаешь, например,
способа быстрее накапливать ману или редкой книги заклинаний?

— Я доволен этим желанием.

Если ему нужно будет быстрее накопить ману, он уже знал один способ – проглотить ядро
демонического зверя. Что касается книг заклинаний, то они Улану были не нужны.

— Неужели мое желание неосуществимо?

— Нет-нет, оно осуществимо.

Дефлин покачала головой.

— Но действительно ли ты этим доволен? Серьезно? Знаешь, такие возможности выпадают не
часто.

— Этого будет достаточно.

— Эх, ладно. Тогда я сразу же сообщу страже, что ты можешь свободно передвигаться в своем
наряде.

— Спасибо.

Улан слегка склонил голову.

Дефлин, напротив, вздохнула.

Планы, которые она строила, не сработали так, как ожидалось.

 

* * *

 

Тук!



Звук закрывающейся двери раздался эхом, когда Улан вышел из кабинета декана.

Подождав, пока он спустится на лифте, Дефлин опустила голову на стол, за которым сидела.

«Ух, он на это не повелся».

Дефлин недовольно надула щеки.

Ее первоначальный план был таким – сначала выяснить, чего желает Улан, используя
обещание в качестве оправдания. Это могло быть что угодно, будь то предмет, человек или
знание. В результате, она использовала бы это как приманку, чтобы заручиться его помощью в
различных экспериментах.

«Но похоже, что он настороже».

Она никогда не думала, что его желание окажется таким простым.

Это было еще не все.

В отличие от вчерашнего дня, когда она видела его во время теста, сегодняшний Улан не
излучал ни малейшего следа маны. Даже два сосуда маны, находившиеся в его тонкой кишке,
бесследно исчезли.

«Должно быть, он скрыл их намеренно».

Для этого была только одна причина.

Он опасался Дефлин. Похоже, Улан скрывал не только сосуды маны, но и нечто большее.

«Он скрывает свои настоящие навыки».

Он стер любые следы маны и даже скрыл сосуды маны. Чтобы обмануть глаза архимага
Дефлин до такой степени, требовался исключительный уровень мастерства. Если только он
лично не уничтожил сосуды маны, это было единственное объяснение.

«И тот факт, что во время измерения запасов маны у него оказалось ровно 100 маны, говорит о
том, что он сделал это намеренно».

100 маны было минимальным требованием, чтобы принимать участие в тесте по магической
специальности.



«Если обобщить…»

Он остерегался Дефлин, и был настолько хорош в магии, что мог скрывать сосуды маны и
манипулировать значениями запаса маны.

«Чем больше я наблюдаю за ним, тем интереснее он становится».

Уголки ее рта приподнялись в улыбке.

В глубине души ей хотелось немедленно отвезти его в свою исследовательскую лабораторию и
изучить каждую частичку его тела – с головы до ног.

Но она не могла.

«Сейчас на него обращено слишком много любопытных взглядов».

К этому времени присутствие Улана стало заметным.

Он стал лучшим первокурсником. Более того, на него нацелились два профессора факультета
военных наук, а также за ним приглядывал сам Берг, которого можно было считать будущим
главой Академии Арсен.

Дефлин знала, что в такой ситуации необдуманное поведение принесет больше вреда, чем
пользы.

«Ну, пока что это не так важно».

Поэтому она решила успокоиться.

Улан был еще первокурсником.

До его выпуска из академии оставалось еще четыре года. Она считала, что за это время
найдется способ забрать его в свою исследовательскую лабораторию.

«Я с нетерпением буду ждать этого».

Глаза Дефлин вспыхнули, как пламя свечи. В них было любопытство и рвение мага,
помешанного на исследованиях.
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